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[Shoulder Label – French] 
 

ALIMENTÉ PAR PILES 
 

[Container – Primary Panel - French] 
 

[OPTIONAL MARKETING STATEMENT] 

[Formule d'éradication rapide] 

 

ROUNDUP® ADVANCEDMC 

PRÊT-À-L’EMPLOI 

AVEC TUBE APPLICATEUR 
 

À JET CONTINU 
 

À ACTION RAPIDE 

SUPPRESSION DES MAUVAISES HERBES ET DES GRAMINÉES 

SOLUTION 

Suppression non-sélective des graminées et des mauvaises herbes à 

feuilles larges dans et autour du jardin 
 

USAGE DOMESTIQUE 
 

PRINCIPE ACTIF : 

Acide acétique ... 62,5 g/L 
 

GARDER HORS DE LA PORTÉE DES ENFANTS 

LIRE L'ÉTIQUETTE AVANT L'EMPLOI 
 

N° D’HOM. : 30542 

LOI P.A. 
 

AVERTISSEMENT 

 
CORROSIF 

IRRITANT POUR LES YEUX 
 

1 L à 6 L 
 

Comprend des piles AA 

Bayer CropScience Inc. 

Suite 200, 160 Quarry Park Blvd. SE 

Calgary, AB 

T2C 3G3 

1-866-476-7645 

Fabriqué et imprimé aux É.-U. 
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[Label for Applicator Holder – French] 
 

Comfort WandMC 

Longue portée 
 

 

[Container – Secondary Panel - French] 

         

Décoller pour le mode d’emploi 

Presser pour resceller 
 

ROUNDUP® ADVANCEDMC 

PRÊT-À-L’EMPLOI 

AVEC TUBE APPLICATEUR 

 
 

Acide acétique 
 

SUPPRESSION DES MAUVAISES HERBES ET DES GRAMINÉES 
 

À ACTION RAPIDE 

Suppression non-sélective des graminées et des mauvaises herbes à 

feuilles larges dans et autour du jardin 
 

MODE D’EMPLOI DE L’APPLICATEUR : 

1. Enlever  Défaire l’applicateur de la pince sur le côté.   

 Déballer complètement le tuyau. [Illustration 1] 

 Enlever la bande protectrice du compartiment à piles 

pour activer les piles. [Illustration 2] 

2. Brancher Insérer l’extrémité du tuyau dans [le bec/le 

bouton/l’ouverture] du bouchon jusqu’à ce qu’il soit bien 

en place. [Lever le bec./Relever le bec./Soulever le 

bec./Soulever le bec entièrement à la verticale./Tourner le 

[bec/bouton] à la position « ON »./Tirer le bec vers le 

haut.] [Le bec doit rester relevé pendant la 

pulvérisation.] [Illustration 3] 

3. Déplier Déplier le tube applicateur jusqu’à ce qu’il soit bloqué 

en position ouverte. [Illustration 4] 

4. Pulvériser Tourner la buse au bout du tube applicateur pour obtenir 

le type de jet souhaité. S’assurer que le verrou de la 

gâchette est désenclenché avant de pulvériser. Garder la 

gâchette enfoncée pour obtenir un jet continu. Relâcher la 

gâchette pour interrompre la pulvérisation. [Illustration 

5] 

Renseignements importants sur l’utilisation : Ne pas submerger dans l’eau. Avant 

de ranger le pulvérisateur pendant une longue période de temps, enlever les 

piles. 

Remplacement des piles : Ouvrir le compartiment à piles dans la partie 

inférieure de la poignée. Enlever les vieilles piles AA et les remplacer par 

piles neuves dans la position appropriée, tel qu’indiqué sur le diagramme à 

l’intérieur du compartiment à piles. Bien refermer le volet du compartiment à 

piles. Utiliser toujours un jeu complet du même type de piles lors du 

remplacement des piles. Ne jamais mélanger piles alcalines, au carbone-zinc ou 

rechargeables.  
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MODE D’EMPLOI : 

MODE D’APPLICATION 

Suivre les illustrations et les instructions. 

1. Tourner la buse à l’extrémité du tube applicateur pour obtenir 
le type de jet souhaité. 

2. Pointer le tube applicateur vers l’avant. S’assurer que le 

verrou de la gâchette est désenclenché avant de pulvériser. 

Garder la gâchette enfoncée pour obtenir un jet continu. 

3. Viser le centre de la mauvaise herbe et pulvériser uniformément 
sans excès.  Pour une application uniforme et complète, arroser à 

gros jet les herbes indésirables.  Un arrosage complet procurera 

de meilleurs résultats. 

4. Relâcher la gâchette pour interrompre la pulvérisation.  
 

MODE D’EMPLOI : 

Aucune dilution ou mélange nécessaire.  Pour de meilleurs 

résultats, appliquer sous une température chaude et ensoleillée, 

sur les jeunes pousses de mauvaises herbes en pleine croissance et 

moins de 10 cm de haut.  Les mauvaises herbes matures, dormantes 

ou durcies en raison du stress dû à l’humidité ont tendance à 

résister aux herbicides.  Dans de tels cas, un deuxième traitement 

des mauvaises herbes vivaces et de grande taille sera nécessaire.  

Seuls les végétaux arrosés seront affectés.  La pluie ou 

l’arrosage une heure après l’application réduira le degré de 

suppression. NE PAS pénétrer dans les zones traitées ni autoriser 

qu’on y pénètre tant que celles-ci ne sont pas sèches.  

 

PRÉCAUTIONS :  

GARDER HORS DE LA PORTÉE DES ENFANTS.  Éviter tout contact avec les 

yeux, la peau et les vêtements.  Se laver immédiatement après 

l’application du produit.  Éviter tout contact avec les plantes 

que l’on souhaite garder.  Une pulvérisation excessive ou la 

dérive risque d’endommager le feuillage traité.  Ne pas appliquer 

sur ou près de métaux réactifs tels que l’aluminium, l’étain, le 

fer ou d’articles comme les clôtures ou l’ameublement de jardin 

afin d’éviter de ternir ou de marquer les surfaces de finition de 

métal. 

 

PREMIERS SOINS : 

En cas de contact avec les yeux, garder les paupières écartées et 

rincer doucement et lentement avec de l’eau pendant 15 à 20 

minutes.  Le cas échéant, retirer les lentilles cornéennes au bout 

de 5 minutes et continuer de rincer l’oeil.  Appeler un centre 

antipoison ou un médecin pour obtenir des conseils sur le 

traitement.   En cas de contact avec la peau ou les vêtements, 

enlever tous les vêtements contaminés.  Rincer immédiatement la 

peau à grande eau pendant 15 à 20 minutes.  Appeler un centre 

antipoison ou un médecin pour obtenir des conseils sur le 
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traitement.  En cas d'ingestion, appeler un centre antipoison ou un 

médecin immédiatement pour obtenir des conseils sur le traitement.  

Ne pas faire vomir à moins d’avoir reçu le conseil de procéder 

ainsi par le centre antipoison ou le médecin.  Ne donner aucun 

liquide à la personne empoisonnée.  Ne rien administrer par la 

bouche à une personne inconsciente.  Emporter le contenant, 

l’étiquette ou prendre note du nom du produit et de son numéro 

d’homologation lorsqu’on cherche à obtenir une aide médicale. 

 

RENSEIGNEMENTS TOXICOLOGIQUES : 

Administrer un traitement symptomatique. 

 

ENTREPOSAGE : 

[Fermer le bec sur le bouchon./Refermer le bec sur le 

bouchon./Rabaisser le bec sur le bouchon./Rabattre le bec 

complètement à plat pour fermer./Tourner le [bec/bouton] à la 

position « OFF »./Pousser le bec vers le bas.] IL N’EST PAS 

NÉCESSAIRE DE SÉPARER LE TUYAU DU PULVÉRISATEUR DU BOUCHON. Vider ou 

distribuer complètement le produit se trouvant dans le pulvérisateur 

sur l’area d’application avant de ranger ce dernier. Tourner la buse 

à la position d’arrêt (OFF). Verrouiller la gâchette. Replier le 

tube applicateur pour le fermer et replacer le pulvérisateur sous la 

pince sur le côté.  Entreposer ce produit dans son contenant 

d’origine dans un endroit sûr à l’écart des enfants et des animaux.  

Ne pas verser dans des contenants réservés aux aliments ou aux 

boissons. Entreposer dans un endroit frais et sec, de préférence 

verrouillable. Pour éviter toute contamination, ne pas entreposer 

avec des produits destinés à la consommation humaine ou animale. Ce 

produit craint le gel. 

 

ÉLIMINATION : 

NE PAS réutiliser les contenants vides. Les jeter dans les ordures 

ménagères. Les produits non utilisés ou partiellement utilisés 

doivent être jetés dans des sites d’élimination de déchets 

dangereux désignés à cette fin par la province ou la municipalité.   

 

PRÊT-À-L’EMPLOI 

Formule à action rapide pour le traitement localisé et non-

sélectif des mauvaises herbes.  Les effets sont visibles tôt après 

l’application du produit qui supprime les mauvaises herbes 

sensibles et en pleine croissance en 1 à 2 jours.  Ne laisse aucun 

résidu dangereux dans le sol. 

 

Roundup® AdvancedMC Prêt-à-l’emploi avec tube applicateur est 

recommandé pour la suppression des mauvaises herbes indésirables 

dans et autour des jardins, sur les patios, dans les allées, les 

entrées d’auto, sous les clôtures et près des arbres et arbustes 
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établis.  Utiliser sur les côtés des entrées, allées, dans le 

gravier et le paillis. 

 

Roundup® AdvancedMC Prêt-à-l’emploi avec tube applicateur supprime 

et réduit considérablement la repousse des mauvaises herbes 

annuelles telles que : herbe à poux, mouron des oiseaux, lupuline 

et chénopode blanc et entraîne la suppression des parties 

aériennes des mauvaises herbes vivaces suivantes : pissenlit, 

plantain (majeur et lancéolé), carotte sauvage et chiendent 

commun. 

 

Questions, remarques ou information médicale : 

Composer le 1-866-476-7645 ou consulter notre site Web à l'adresse 

www.roundupcanada.ca 

 

[IMAGE OF TELEPHONE]    [ICON OF QUESTION MARK] 

 

Roundup® est une marque déposée de Bayer Group. Utilisé sous 

licence. © 2020 Bayer Group. Tous les droits sont réservés. 
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